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Jezus odrzucony tk 4,21-30

(21) Poczat wiec moéwié do nich: Dzis spetnily sie te stowa Pisma, ktérescie styszeli.
(22) A wszyscy przyswiadczali Mu i dziwili sie petnym wdzieku stowom, ktére ptynety
z ust Jego. | méwili: Czy nie jest to syn Jézefa? (23) Wtedy rzekt do nich: Z pewnoscia
powiecie Mi to przystowie: Lekarzu, ulecz samego siebie; dokonajze i tu w swojej
ojczyznie tego, co wydarzyto sie, jak styszeliSmy, w Kafarnaum. (24) | dodat: Zaprawde,
powiadam wam: zaden prorok nie jest mile widziany w swojej ojczyznie. (25) Naprawde,
mowie wam: Wiele wdéw bylto w Izraelu za czaséw Eliasza, kiedy niebo pozostawato
zamkniete przez trzy lata i szes¢ miesiecy, tak ze wielki gtéd panowal w catym kraju;
(26) a Eliasz do zadnej z nich nie zostat postany, tylko do owej wdowy w Sarepcie
Sydonskiej. (27) | wielu tredowatych byto w lzraelu za proroka Elizeusza, a zaden z nich
nie zostal oczyszczony, tylko Syryjczyk Naaman. (28) Na te stowa wszyscy w
synagodze uniesli sie gniewem. (29) Porwali Go z miejsca, wyrzucili Go z miasta i
wyprowadzili az na stok goéry, na ktérej ich miasto byto zbudowane, aby Go stracié¢.
(30) On jednak przeszediszy posrod nich oddalit sie.




oo o Klucz do Ewangelii
' $w. tukasza

— kard. Grzegorz Rys, wyd. M — Krakéw
2023

W Nazarecie w czasach Jezusa mieszkato moze kilkadziesiat rodzin. Wszyscy si¢
swietnie znali. Wigkszos$¢ z nich byta ze sobg spokrewniona.

I gdy Jezus przychodzi do swoich 1 pierwszy raz probuje im cokolwiek powiedzie¢ —
zostaje odrzucony. Dlaczego?

Tak naprawde dlatego, ze ludziom, ktoérzy Go stuchaja, wydaje si¢, ze wszystko o
Nim wiedzg.

Poniewaz migdzy nimi wyrdst, znaja Jego rodzing,znajg Jego dom, wiedza, czym si¢
zajmuje, wiedzg wszystko o Maryi, o Jozefie, o kuzynach; wydaje si¢ im, ze doskonale
Go znaja.

Pamietam, kiedy$ bytem zaproszony na spotkanie mtodziezy w potudniowej Francji.

Poproszono mnie wtedy o konferencj¢ na temat: ,,Co robi¢, kiedy Bog wydaje si¢
daleki, kiedy wydaje si¢ obcy?”.

Czytatem wowczas te Ewangelie i powiedziatem im catg konferencje o tym, ze gdy
Bog wydaje si¢ daleki, to nie stanowi zadnego problemu.

O wiele wiekszy problem pojawia si¢ wtedy, kiedy Bog wydaje si¢ bliski; kiedy si¢
ludziom wydaje, ze o Bogu wszystko wiedzg; kiedy z imienia nalezg do Niego, sa
Jezusowi 1 tak ich wszyscy postrzegaja.

Przez pewien czas bylem rektorem seminarium.

Seminarium to taki dom, gdzie Pan Jezus mieszka na parterze, a wszyscy inni
mieszkaja na pierwszym, drugim, trzecim pigtrze, ale to jeszcze nikogo nie czyni
wierzacym.

Mozesz z Jezusem mieszkac pod jednym dachem, mozesz by¢ krewnym Jezusa (kto
przyjdzie do Komunii, bedzie mial Krew Jezusa w swoich zylach), ale to nie czyni
ci¢ wierzgcym.



Jezus zostat odrzucony przez swoich. Nie to, zeby Go nie stuchali: jak dtugo do nich
mowil, byli zdumieni, ze tak tadnie méwi. Jego stowa byly pelne wdzieku, a dostownie
— jak napisal Lukasz po grecku — byly petne taski.

Tu nie chodzi jedynie o to, ze Jezus mowit pigknie, tylko o to, ze oni, stuchajac Go,
mieli poczucie jakiej§ mocy, ktora byta ukryta w Jego stowie.

Ta moc byta petna mitos$ci, ale — jak widzimy — oni znalezli w sobie site, Zeby si¢
temu stowu oprzec.

Z nami tez tak bywa.

Przyjecie Chrystusa nie polega na zachwycie Jego mowa, tylko na tym, ze On moze
wsrdd nas dzialac.

Tymczasem okazato si¢, ze Pan Jezus w swoim domu, w swoim mie§cie nie moze
dokonac¢ zadnego cudu, nie moze z tymi ludzmi niczego dokonac.

Stuchaja i nawet im si¢ podoba, ale nie oznacza to jeszcze, ze si¢ poddadza Jego
stowu, by ich przemieniato.

Moze widzg madros¢ Jezusa,ale nie doswiadczajg Jego mocy, laski i milosci, ktore
odmieniajg czlowieka.
Nie chodzi wigc o to, ile wiecie o Jezusie, tylko o to, co z owa wiedzg zrobicie: czy

staliscie si¢ innymi ludZzmi, czy moze jest tak, ze Pan Jezus przez wiele, wiele lat moéwi
wam, ale summa summarum na koncu okazuje si¢ bezsilny i moze si¢ tylko dziwic¢?

Tak to przedstawiajg §w. Marek i1 §w. Mateusz, rowniez opisujacy to wydarzenie.

Pisza, ze Jezus, patrzac na swoich bliskich w Nazarecie, na swoich ziomkoéw, wérod
ktorych wyrost, 1 widzac, jak to stowo niczego w nich nie dokonuje, tylko si¢ dziwit.
Dziwit si¢ 1 byt bezsilny.

W jakiej$ mierze to si¢ odnosi do kazdej nauki, nie tylko do nauczania religii.

Dotyczy to wszystkiego: nauki matematyki 1 fizyki, jezyka polskiego i historii,
biologii, geografii i jakiejkolwiek innej dziedziny.
Pytanie, ile z tego wiecie, jest wazne, ale najwazniejsze jest: ,,Co to z wami robi?”.
» Czy po tych wszystkich latach zdobywania danej wiedzy jestescie innymi
ludzmi?
» Poddaliscie si¢ takiej mocy, ktora jest ukryta w samej prawdzie?
Prawda ma w sobie ukrytg sit¢, prawda przekonuje wlasng silg i moca. Prawdy nie
potrzeba potwierdzac kijem, pasem, nie potrzeba nikogo la¢, zeby si¢ uczyt.

Prawda ma w sobie sil¢ przyciagania,jestfascynujgca,pociaga. Prawda ci¢ do czego$
uruchamia i zmienia.

» Doswiadczyliscie tego?



» Macie w sobie taka rados¢, ze prawda moze kazdego z was uczyni¢ innym
czlowiekiem?
» Pokochaliscie prawdg?
Jesli jej nie pokochacie, to jej nie poznacie. Moze nauczyliscie si¢ wielu rzeczy
szczegOtowych, ale jeszcze nie poznali§cie prawdy.

Jezus przemawia do nas z wielkg mitoscig. Nie chcenikogo przetraci¢,ale przychodzi
do nas ze stowem przestrogi, z wezwaniem do uwaznosci.

Dzisiaj mowi nam wszystkim, ktorzy si¢ uwazamy za jego ucznidw: ,,Uwazajcie! Bo
nieraz bardzo duzo o Mnie wiecie, ale to niczego z wami nie robi. Moze macie duzo
wiedzy na mdj temat, ale nie do§wiadczacie w sobie mojej mocy ani mojej sily, ona was
nie zmienia, nie przeksztalca i nie sprawia, ze jestescie inni”.

Nie chodzi wiec li tylko o to, zeby popodziwiac¢ sobie Jezusa, jak do nas moéwi, tylko
zeby si¢ poddac tasce, ktora jest ukryta w stowie. To nas czyni wierzacymi.

Bardzo wam zycze, by Pan Jezus mial wieksze powodzenie w waszym Nazarecie niz
w tym, w ktorym wyrdst.

HJezus 7 Nazarethu” - Roman Brandstaetter

Wygnanie Jezusa z Nazarethu

Wroécili do Kfar Nahum.

Zaledwie rozniosta si¢ wies¢ o powrocieJezusa,znowu otoczyly Go thumy chorych
1 kalek i1 gloSnym Zebraniem Zebraty o taske uzdrowienia. Ttoczyly si¢ dokota Niego,
dotykaty skraju Jego ptaszcza, a blogostawiona moc uchodzitaz Rabbiego i uzdrawiata
wszystkich.

Znowu o kazdej porze dnia przychodzili §lepi 1 wotali w zachwycie: — Zlitu;j si¢
nad nami, Synu Dawida! — [ przychodzily  niewiasty cierpigce na krwotok,
przychodzili niemi, gtusi 1 op¢tani. On ich leczyt, a lud wotal: — Nigdy czego$
podobnego nie widziano w Izraelu! — a faryzeusze krzyczeli: — Mocg Baal Zebuba
wyrzuca demony!



Ale tym razem pobyt Jezusa i uczniow w Kfar Nahum trwal zaledwie kilka dni.
Udali si¢ do Nazarethu, do kraju czekania i milczenia Jezusa. W swoich wedroéwkach
po Ziemi Swigtej Rabbi nie moégt omina¢ tego miasta, w ktorym wzrastat, dojrzewat i
pobierat nauke¢. Checiat znowu modli¢ si¢ w nazarethanskiej synagodze i przemowi¢ do
bliskich Mu ludzi.

Chciat zobaczy¢ swoja matke, ktorej od czasu jej ostatniego pobytu w Kfar Nahum
nie widziatl, a przeciez pamigtamy, ze owo swigte 1 podnioste niespotkanie odbytlo si¢
w warunkach niezwykle dramatycznych, a towarzyszace mu nastroje nie sprzyjaly
rodzinnemu zblizeniu.

Chcial po prostu powrédci¢ na chwile do kraju swojego dziecinstwa, do swojego
domu, do krewnych, jeszcze raz znalez¢ si¢ wsrod nich, aby dopeknito si¢
niedopetnione, a dopelniwszy sie, rozdzielito ich raz na zawsze.

Rabbi wiedzial, ze nie odniesie zwyci¢stwa nad slepota mieszkancow Nazarethu, ze
wystgpienie Jego w tym miescie begdzie proba nieudang — niechaj nam wybacza
czytelnicy, ze juz teraz odstaniamy zdarzenie, ktore dokona si¢ w zakonczeniu tego
rozdziatu — ale mimo to préba musiata by¢ dokonana.

Elohim potezne gmachy swoich niewzruszonych twierdzen buduje czgsto z
niewzruszonych zaprzeczen, a gmachy niewzruszonych zaprzeczen z niewzruszonych
twierdzeh — o czym juz niejednokrotnie mieli§my moznos$¢ przekonac si¢ — czg¢sto
kaze ludziom odnosi¢ wielkie zwycigstwa za pomocg poniesionych klgsk 1 zadaje im
wielkie kleski za pomocg odnoszonych przez nich zwycigstw.

Jezus uradowat si¢, ujrzawszy z dala swoje miasto. Wchodzit w bramy Nazarethu,
ktory przez dtugie lata Jego milczeniabyldla Niego domem pewnosciibezpieczenstwa,
domem ojcowskim i domem matczynym.

I aczkolwiek dzisiaj w tym mie$cie z powodu ust plwajacych i wrogéw goniagcych
za zerem nie mogt juz liczy¢ ani na pewnos$¢, ani na bezpieczenstwo, to jednak
wstgpowat w jego bramy z radoscia, bo z radoscig wstgpowat na drogi niebezpieczne,
wytyczone przez Pana.

Miriam z mitujagcym umiarem powitata swojego Syna. Jego przybycie niezmiernie
ja zaskoczyto, ale nie chcac wtracac si¢ do Jego spraw i zamierzen, nie pytata Go o
powod niespodziewanych odwiedzin.

Zreszta, jak wiemy, zawsze starala si¢ nie przekraczac¢ pewnych granic poufatodci
zakre$lonych przez Elohim w godzing Zwiastowania. Wprawdzie Pan wtedy nie
wytyczyl wyraznie owych granic i nie zawart z Miriam umowy o przystugujacych jej
prawach matczynego udziatu w zyciu Jezusa, ale ona kierowata si¢ nieomylnym
wyczuciem 1 sama ustanowita czas swojej obecnosci u boku Syna, a zrodta tych
ustanowien stusznie upatrywata w Panu, ktory je milczaco zatwierdzit.



O zdarzeniu w Kfar Nahum nie padto mi¢dzy nimi ani jedno stowo, ale co
najwazniejsze, ani Syn, ani matka nie dostrzegli w tamtym spotkaniu zadnych objawow
drazliwych, ktore by wymagatly wyjasnien, thumaczen czy uwag.

Nie rozmawiali w ogble o dziatalnosci Jezusa, o Jego nauce, wedrowkach i o
rosngcym przeciw Niemu oporze Kajafy i oddanych mu faryzeuszow, chociaz Miriam
— jak wiemy — z powodu narastajacych nieporozumien przezywata wielki niepokoj i
z troska $ledzita ich rozwaj.

Mowili o rzeczach dnia powszedniego, o krewnych, o znajomych, o tegorocznych
zniwach, o zblizajacej si¢ porze deszczowej, ale ten pozornie obojetny przedmiot
rozmowy pozwalatna mite ich sercomiuszom nawigzanie do wspomnien — dzisiaj jest
tak, a wtedy byto tak, wtedy rowniez pierwsze deszcze spadty bardzo p6zno — wigc po
chwili zacze¢li wspomina¢ dawne czasy i niezapomnianego Josefa — btogostawiona
niechaj bedzie jego pami¢¢! — i madrego chazana — Elohim niechaj czuwa nad jego
dusza! — 1 Jezus usmiechajac si¢ z zadowoleniem stwierdzit — katy Jego ust uniosty
sie¢ lekko ku gorze i byt wtedy bardzo podobny do Miriam — ze matka pamigta
niezwykle doktadnie najdrobniejsze szczegoty z Jego niemowlectwa 1 dziecinstwa i
mowi o nich z zywa wyrazistoscig.

Nie mniejsze zadowolenie odczut Jezus, gdy zmiarkowal, ze Miriam we
wspomnieniach swoich zatrzymata si¢ u progu Jego bar micwe i progu tego z pokorng
delikatnos$cia nie przekracza, a na caly nastepny czas, na dlugie, dtugie lata milczenia 1
czekania zarzuca zastone¢ utajenia, a wprawdzie opowiada o niektérych zdarzeniach z
tego okresu, ale wtedy stowa jej staja sie nieco mgliste, ogdlnikowe i nieokreslone.

Umilkli. Siedzieli przed domem, na wzgorzu, jak za dawnych lat, 1 patrzyli na
ciemniejgcy Tabor, kedzierzawy Karmel 1 tyse, przysadziste gory Gilboa, §wiadkow
Smierci krola Saula 1 lamentu Dawida.

Czerwone slonce potopem ognia zalato nizing Megido, rozlegte pola, gdzie przed
wiekami potykaty si¢ wojska Debory i Baraka z wojskami Beliala, gdzie Gideon walczyt
mieczem Pana z nieczystym Baalem.

Ale teraz ta ziemia krwi zadnym szczegdlem nie przywodzita na pami¢é¢ swoich
tragicznych dziejow. Odziana w szelest figowcodw i cykanie §wierszczow, jak w tkaning
utkang z dzwiecznych gltoséw, byta tagodna i Spiewna.

Miriam wpatrzona w zorz¢ wieczorng, stojaca nad gorami Karmel, wyobrazita sobie
w swoim zamys$leniu,ze znowu siedziz Jeszug i Josefemprzed domem i wszyscy razem
oddychaja chtodem nadciggajacym od zachodu.

To ztudzenie bylo tak silne, ze wyciagneta reke, aby dotknac reki Josefa, ale gdy
natrafita na bolesna pustke, pospiesznie cofnegta dton, westchneta 1 pogodzona z
nieobecnoscig m¢za, w duszy swojej poktonita si¢ Panu i przeprosita Go za nieopatrzne
zhudzenie, ktoremu lekkomys$lnie ulegta.



Mingto kilka dni. Jezus i uczniowie spedzili je na rozwazaniach, na rozmowach z
Miriam, na przechadzkach po Nazarecie i okolicy. Rabbi zwiedzit dom, w ktérym przed
wielu, wielu laty mieszkali Jego dziadkowie i mata Miriam — dom znajdowal si¢ teraz
w posiadaniu obcych ludzi — obszed! rynek, gdzie ongi bawit si¢ z rowiesnikami,
zatrzymat si¢ przy bramie miejskiej, potem wstapit do synagogii do przylegajacego do
niej beth hasefer.

Wtasnie odbywata si¢ tam nauka Pisma Swietego. Inny chazan, jakze niepodobny do
nauczyciela Jezusa, siedzial na podwini¢tych nogach posrodku izby — byl matego
wzrostu, przysadzisty, o twarzy wydtuzonej ku przodowi, okrytej rzadkim zarostem, a
spiczasty nos i bystre oczy nadawaly jego twarzy wyraz chytry izaczajony — a przed
nim potkolem siedziaty na ziemi dzieci i choéralnym zaspiewem powtarzaly za
nauczycielem stowa z Pisma Swigtego.

Te same byly $ciany, ale brudniejsze. Pokryte zaciekami o fantastycznych ksztaltach
roslinnych i1 zwierzgcych — nawet zacieki uszanowaly Swiete wierzenia Izraela 1 nie
utozyly sig w ksztattludzkich postaci— §wiadczyty,ze dzisiejsimieszkancy Nazarethu
nie otaczali zbytnig troska i opiekg tych murdw.

Te same byty drzwi prowadzace do izby, ale popekane, o zepsutych zawiasach i
zasuwach. Tylko niebo, widoczne miedzy niedomknigetymi drzwiami a futryna,
zachowato swoja czysta, niepokalang barwg 1 niezniszczalne przez czas pigkno.

Jezus pozdrowit stowem Bozym nauczyciela, ktory spojrzal na Niego spode tba, 1
pozdrowil ucznidw, ktorzy nieufnie przygladali si¢ nieznanemu Przybyszowi, i...
wyszedt.

Jezus radowat si¢ widokiem miasteczka, ktérego nazwa tak przylgneta do Jego
imienia, ze byta nieomal nieodlgczng czescig Jego osobowosci, 1 wraz z imieniem
stanowila doskonatg catos¢.

Ale jakze bolesne bylo zestawienie pigknej nazwy miasteczka Nazareth — nazwy
zreszta nigdy niespotykanej w Pismie Swietym, jakby Elohim w obawie o czysto$¢ jej
brzmienia ukryljg w ciemnos$ciach historii przed wszelkim okiem czlowieczym, przed
wszelkim kronikarzem, nawet najbardziej natchnionym, i zachowat ja wylacznie dla
imienia Jezusa, i ujawnit ja dopiero w zwigzku z Jego imieniem i Jego obecnoscig na
ziemi — ot6z jakze bolesne bylo zestawienie pigknejnazwy miasteczkaz zachowaniem
sie¢ jego mieszkancow, ktorzy od pierwszego dnia przybycia Jezusa okazywali Mu
chlodng oboje¢tnos¢ badz nieufnosé, badz wrecz jawng wrogos¢.

Byt to niewatpliwy skutek dziatalnos$ci wystannikéw Kajafy, ktérzy uwijajac sie po
Galilei rozszerzali wérdd jej mieszkancoOw wiesci uwtaczajace dobremu imieniu M¢za.



Johanan ben Zebadia wielokrotnie powtarzat sobie w mysli: ,,Znatem arcykaptana,
przychodzitem do jego domu, ale nigdy nie przypuszczalem, ze tyle nienawistnej
zacigtosci kryje sie w sercu tego cztowieka”. — Zaciskat pigsci i podnosit sie¢ w nim
gniew przeciw wszystkim synom Izraela, ktorzy sprzyjali Kajafie 1 jego wystannikom.

A teraz widzac, jak mieszkancy Nazarethu z przezorng ostrozno$cig odnosza si¢ do
Jezusa, jak chtodno Go witaja, unikaja, odwracajg glowy, wrzal coraz wigkszym
wzburzeniem. Gdyby nie przypomnienie tagodnych nauk Rabbiego — o, jak trudno
mitowac nieprzyjaciot! — ktére podczas tych napaddéw gniewu nagle spltywaly na
Johanana jak deszcz na plongca pustynie 1 gasily jego porywczo$¢ 1 zadzierzysta
popedliwosé, najmlodszy uczen wywotatby niejedno zamieszanie w miasteczku.

Nadciagata nieuchronna burza.

Szbstego dnia, ba jom hasziszi, wezesnym rankiem Jezus udal si¢ do grobu Josefa
ben Jaakow, swojego ojca-nie-ojca — grob znajdowat si¢ za miastem, w jednej z jaskin
przywalonej kamieniem — i dtugo modlil si¢ za jego duszg.

Lekki wiatr jednostajnie wiejacy od morza napedzal pojedyncze chmury, popielate
na podbrzuszu, l1$nigce i biate po bokach. Jak ogromne srebrne zotwie ptynety chmury
przez bigkitne niebo, ospale, leniwie, laczyly si¢ z sobg w majestatyczny orszak i
odptywaty na wschdd, powolne 1 godne, pierwsze niesmiale zwiastunki zblizajacych si¢
deszczow. Jezus wznidst rece do nieba i1 dla uczczenia pamigei swego ojca-nie-ojca
poczat zmawiac¢ kadisz, pickny hymn modlitewny, zamykajacy w kilku wersetach caly
sens zycia cztowieczego, poswigconego Panu.

Jezus $piewal:

— ,,Niechaj bedzie Imi¢ Pana wywyzszone 1 u§wigcone w $wiecie, ktory stworzyt
wedlug swojej woli. Niech panuje Krolestwo Jego w zyciu waszym 1 za dni waszych, 1
w zywocie catego domu Izraelateraziw przysztosci. Amen. Niechaj bedzie pochwalone
Imi¢ Pana w $wiecie i calej wiecznos$ci. Niech Pan bedzie blogostawiony i pochwalony,
uswigcony i wywyzszony, stawiony i uczczony, wielce uwielbiony i u§wietniony, ponad
wszelka chwate 1 nad wszelkg piesn pochwalng, nad wszelka §wietnos¢ 1 wszelkie
pocieszenie wypowiedziane na ziemi. Amen. Niechaj bedzie pochwalone Imi¢ Pana od
teraz az po wieczno$¢. Niechaj pokoj nieba i zycie splyng na nas i na caty lud Izraela.
Amen. Zbawienna pomoc przyjdzie do nas od Imienia Pana, ktéry stworzyt ziemie i
niebo. On, ktory stworzyt pokdj na wysokos$ciach, niechaj nas i caty lud Izraela obdarzy
pokojem. Amen”.



Tak SpiewatJezus i dzigkowal wielkim dzigkczynieniem Josefowi, spoczywajgcemu
w blogostawionej ciszy, za wszelka biedg¢ i troske, za samozaparcie i wyrzeczenie, i
dokonywal przed kamieniem, zamykajacym dost¢p do jego ziemskich szczatkow,
wielkiego rachunku czasu.

Bylo to ostateczne zamknigcie czasu Nazarethu, do ktorego juz wiecej nie miat
powrocic, byto to pozegnanie miasteczka, jeszcze jedno powitalne pozegnanie okresu
odptywajacego w przysztos¢, do swojego zamknigtego zrodla, opieczetowanego
siedmioma pieczeciami.

Jezus wrécit do domu matki. Reszte dnia spedzit w towarzystwie Dwunastu na
pogodnych rozmowach 1 medytacjach, a wieczorem, trosk¢ wyrzuciwszy z serca, bo
przeciez nie godzi si¢ wnetrzem pomarszczonym od zmartwien wita¢ Szabatu, poszedt
z uczniami do synagogi, aby razem z catym Izraelem modli¢ si¢ do Pana.

Podczas gdy Jezus modlit si¢ w beth hakneseth, Miriam przyrzadzita wieczerze,
przygotowala chleby plecione, wino, ryby, daktyle, migdaty i figi, i z ukazaniem si¢ na
horyzoncie gwiazdy wieczornej zapalita $wiatta szabatowe w §wiecznikach i odmowita
nad nimi blogostawienstwo, a odmawiajac je, odmawiata je w ten wieczor inaczej niz
we wszystkie wieczory szabatowe, bo aczkolwiek zawsze cala duszgq wspinala sie po
swoich stowach ku Panu, tymrazem jednak wspi¢ta si¢ az do najwyzszych wysokosci,
nawet przez nig samg nieprzewidzianych i nieuswiadomionych, na ktorych byty juz
tylko wonie balsamiczne 1 §wiatta utkane z niewidzialnych strun.

Jezus 1 uczniowie wrocili z synagogi. Zasiedli do stolu. Miriam stata obok,
postusznie gotowa do ustug, wedtug zwyczaju obowigzujacego w Izraelu. Wtedy Jezus
pochylit si¢ ku niej 1 prosil ja stowami jakby wyjetymi z ust Josefa, aby razem z nimi
usiadta.

A gdy uczynita wedlug Jego wezwania i spojrzata na dwunastu uczniow, i postyszata
odmawiane przez Syna blogostawienstwo nad winem, nie moglta powstrzymac
naptywajacych dooczutez,albowiem zdawato si¢jej, ze siedzi wraz z Josefemw gronie
dwunastu pokolen Izraela, ktorym przewodzi jej Syn.

A nastepnego dnia, w sam Szabat, w dniu uswigconym przez Pana, nadciagnela
burza i uderzyl grom.

A bylo to tak:

Jezus podczas swojego kilkudniowego pobytu w Nazarecie, Swiadom niewiary jego
mieszkancow, nie zdziatat zadnego cudu i jedynie ulzyt cierpieniu kilku chorych przez
wlozeniena nich rgk. Gdy rano przybytz matka i uczniami do synagogiiusiadt w tawce
obok aron hakodesz — Miriam udata si¢ na pigtro, na drewniany balkon przeznaczony
dla kobiet — poczut panujaca dokota siebie niewiarg 1 chtodng nieufnosé.



Podczasnabozenstwaroszhakneseth,uczeniwPi§mie i starsizgromadzenia szeptali
migdzy soba i naradzali si¢ nad trudnym zagadnieniem, czy nalezy Jezusa uhonorowac
haftarg — tak nazywa si¢ rozdziat z Ksigg Prorokoéw, ktory po czytaniu Tory jest
objasniany przez jednego z synow Izraela — czy tez maja okaza¢ Mu lekcewazenie i
zachowac si¢ tak, jakby Go w synagodze nie byto.

Rozumie si¢, ze ta pospiesznie szeptana narada podczas nabozenstwa odbywala si¢
kosztem modlitewnej zarliwosci jej uczestnikow, ktorzy pochtonieci byli teraz
catkowicie drobiazgowym rozpatrywaniem sytuacji, w jakiej si¢ znalazlo cale
zgromadzenie z powodu przybycia Rabbiego do synagogi.

Badz co badz od malenkosci zyt w Nazarecie, tu si¢ wychowat, tu pobieral naukiu
miejscowego chazana i tu, w tej synagodze, byl bar micwe.

Jeden z uczonych w Pis§mie z wymownym naciskiem, w ktéorym brzmiata nuta
wspolnoty ze wszystkimi wydarzeniami w synagodze, powtorzyt: — Tu byt bar micwe.
— Wiadomo przeciez, ze jest medrcem i dziata cuda. — No tak, cuda dziala, ale lepiej
by byto, gdyby tych cudéw nie dziatal — szepngl z niezadowoleniem starzec ze
zgromadzenia starszych; zwilzat przy tym palce §ling 1 gtadzit nimi brodg.

Jego niezadowolenie udzielito si¢ innym, a wtedy trwoga wzigta w nich gorg.
Ustyszeli w swoich uszach ostrzezenia wystannikow arcykaptana. Ich szept stat si¢
jeszcze bardziej szepcacy, ale z kolei odezwala si¢ w nich podrazniona ambicja, bo
przeciez méwit w Kfar Nahum, mowil w Jeruszalajim Hakodesz, mowil w matych
synagogach w catej Galilei, po wsiach 1 miasteczkach, i1 tylko jeden raz mowil w
Nazarecie, przed bardzo wielu laty, a oni nie wiedzg, jak teraz moéwi, 1 w swoich
rozwazaniach o Jezusie postuguja si¢ opowiadaniami zastyszanymiod innych,bo nigdy
nie byli stuchaczami Jego nauk 1 §wiadkami Jego wypowiedzi.

Wprawdzie pamig¢tali Jego pigkne kazanie, ktoére wyglosit podczas uroczystosci bar
micwe, ale przeciez czym$ innym jest mowa wygltoszona przez mlodzienca
wchodzacego w zycie — o, jak wiele lat od tej pory minglo! — a czyms$ innym mowa
meza dojrzatego, Rabbiego, sprzeciwiajacego si¢ faryzeuszom.

W koncu szepcagco zgodzili si¢, ze Jeszua ben Josef bedzie maftir i bedzie wezwany
do haftary, a wprawdzie czytanie z Ksigg Prorokéw na bimah przed $wieta arka jest
wielkim uhonorowaniemi nieladazaszczytem,umowili si¢ jednak miedzy soba, ze tego
uhonorowania nie nazwa uhonorowaniem, a zaszczytu nie nazwg zaszczytem, lecz
odczytanie przez Jeszue wersetu z Ksiag Swietych i Jego kazanie nazwa... nazwa... Tu
rosz hakneseth naciggnat chust¢ modlitewng gteboko na czoto 1 szepnat sttumionym
gltosem: Nazwiemy to utajonym wystawieniem na probg¢ Jeszuy ben Josef. — I wszyscy
wyrazili swa zgode.

I stato si¢ wedtug ich zgody.



Po odczytaniu Tory stuga synagogalny gromkim gltosem zawotat:

— Rabbi Jeszua ben Josef niechaj wstapina bimah i niechaj bedzie maftir, i niechaj
odczyta haftarg!

Jezus wszedt na trybung, podciagnat chuste modlitewna, ucalowatpodany Mu przez
szamasza zwo0j prorokow, rozwinat go, podnidst obie dtonie na wysoko$¢ swojej twarzy
i odczytal drzacym glosem §wigty werstet napisany reka proroka Jesai:

— ,,Duch Adonaj, Pana, nade mna, albowiem Pan mnie namascil, postal mnie,
abym glosil Dobrg Nowin¢ ubogim, abym uleczyl serca zlamane, abym zapowiadal
wyzwolenie jenicom i wi¢Zzniom wolnos$¢ i oglosil rok Laski u Pana i dzien pomsty
dla naszego Boga™.

Jezus ucatowat zwoj, zwingt go i polozyl na pulpicie, po czym usiadt i poczal
wygtasza¢ drasza, kazanie objasniajace, a gtos Jego byl podniosty i grozny.

— Dzisiaj wypeknily si¢ stlowa Pisma, ktore dopiero co ustyszeli§cie! — zawotat
1 mowil poteznym glosem, coraz bardziej potezniejacym: — Wypelnity si¢ stowa Pisma
o wypetnieniu si¢ stowa Elohim, o przyoblekaniu si¢ zapowiedzi w zywe cialo
namaszczone przez Pana, ktéry namasciwszy je §wietym olejem postatl je na ziemie w
postaci Postanca, Szelijach.

Ow Postaniec, zapowiedziany przed wszelka zapowiedzia i powolany przed
wszelkim powotaniem, przyszedt i jest, 1 glosi Dobra Nowing¢. Gtosi ja ubogim, a
ubodzy sg ubogimi Pana, anawim Jahwe, a ubogim moze by¢ kazdy cztowiek, jezeli
ukorzywszy si¢, przestanie by¢ wlasnoscig swej ziemskiej wlasnosci, jezeli rozda
majatek 1 calego siebie odda Panu i swojemu blizniemu, i dzi¢ki temu stanie si¢ z
wlasnej woli wlasno$cig Elohim i blizniego swego.

— A potem mowiac do nich powiedziat im, ze Spelniony i Speiniajacy bedzie
lekarzemztamanych serc Izraela, ze je opatrzyiuleczy, i wywiedzie na wolnos$¢ jencow
spoza potrojnych muréw wigziennych, i przeprowadzi ich bezpiecznie prze z potrojne
bramy, ocali ich swa moca zbawienng i oglosi czas Laski Panskie;j.

Ale warto$¢ czlowieka odmierzana bedzie wedtug jego uczynkow, albowiem wiara
bez uczynkow jest martwa, jak cialo bez duszy jest martwe.

Umilkt. Zapanowata cisza.



Zgromadzeni radzi byli z powodu owej ciszy, bo pozwalata im ochlonac,
uporzadkowaé wzruszenia, przetrawic je w sobie, przyjac je lub odrzuci¢. Gnebita ich
mysl, po co z wlasnej woli majg si¢ sta¢ wlasno$cig Elohim, skoro przeciez niezaleznie
od swej woli sg wybrang i dziedziczng wlasno$cig Pana i tym przywilejem od wiekow
si¢ szczyca, oni i ich przodkowie, 1 po catg wiecznos¢ szczyci€ si¢ beda ich nastepcy.

Wiec do czego potrzebna jest ich wola? Dlaczego maja by¢ wlasnos$cig swojego
blizniego? Jezelibgda wlasnoscia blizniego, uszczupla stan posiadania Panai blizniemu
oddadza to, co przynalezy Elohim, wi¢c niejako okradng Pana 1 uczynig przeciw Jego
woli.

A poza tym c6z to za Poslaniec, ktory zada od bogaczy, aby rozdali calg swoja
majetnosc, jak gdyby bogacze nie mogli swoim bogactwem stuzy¢ Panu?

Dlaczego biedny moze chwali¢ Pana swoim ubostwem, a bogaty swoim majatkiem
nie moze dostapic tej taski?

Tak rozmys$lali, rozdwojeni i chwiejni, a im dluzej krazyli mys$lami wokot
namaszczonego Postanca, na przekor wyobrazni, ktora podsuwata im wspaniatg wizje
Mgza, idacego w blasku Dawidowej chwaly, widzieli Go coraz wyrazniej w postaci
Jeszuy ben Josef, stojacego na bimah, okrytego uboga chusta modlitewna, noszacego na
sobie prosta tunike, a na nogach stare sandaty z taniej wielbladziej skory.

Nie chcieli wierzy¢ wewngtrznemu widzeniu 1 wytrzasali je z siebie, jak si¢ wytrzasa
z torby podrdznej resztki niepotrzebnego jedzenia. Widzenie jednak natretnie do nich
wracato i stawato si¢ corazbardziej wyraziste. Wzbieratwnich gniew przeciw madrosci
Jezusa, przeciw Jego stowom, przeciw Jego myslom, przeciw Jego cudom.

Rosto w nich coraz wigksze oburzenie i coraz wigksza zazdros$¢, ze o$mielit sie
stang¢ przed nimi w postaci Spetnionego 1 Spelniajacego, a chociaz ani stowa nie
powiedziat o sobie, ze Nim jest, 1 ani razu nie dal im do zrozumienia, ze méglby Nim
by¢ w przysztosci,oni jednak wiedzieli, ze uwaza si¢ za Tego, ktory jest Speinieniem i
Spelniajacym, i dlatego zapatali zgorszeniem i ztoscig.

A gdy poczeli pordwnywac siebie z Nim, ro6st w nich coraz wigkszy gniew, bo nie
znajdowali zadnej r6znicy migedzy sobg a Nim, bo byt takim samym czlowiekiem jak
oni, bo zyt i wychowywat si¢ w Nazarecie obok nich i obok ich dzieci, bo Jego chusta
modlitewna byta taka sama jak ich chusty modlitewne — a nawet 1 gorsza! — a Jego
sandaty byly takie same jak ich sandaly — a nawet i gorsze! — bo jest z tego samego
ciata co oni i z tej samej krwi co oni!

Dlaczego wiec wynosi si¢ nad nich?! Dlaczego méwi, ze uleczy ich ztamane serca?!
Jezelijest lekarzem, niechajuleczy przede wszystkim samego siebie! A jezeli cudarobit
w Kanie 1 w Kfar Nahum, dlaczego ich nie robi w Nazarecie?! Tu! natychmiast! na
oczach catego zgromadzenia! By ujrzeli i ocenili, 1 orzekli, czy sg naprawde cudami,
czy ztudzeniem!



Ale na poczatku pytali nie§miato:

» Czy nie jest synem ciesli Josefa?

» Czy matce jegonie jest na imi¢ Miriam? — A czy nie sg jego bra¢mi ciotecznymi
Jaakow, Josef, Symeon i Jehuda?

» A czy jego siostry stryjeczne i cioteczne nie sg tutaj migdzy nami?

Byly to pytania nieporadne i tchorzliwe, ale opanowane.

Byly ostroznymstapaniemw ciemnos$ciach, pokretej i $liskiej §ciezce. Skoro jednak
zgromadzeni przyjmowali kazde z tych pytan z milczaca zgoda i z objawami
przychylnegouznania, pytajacy krzykacze — stanowili sporg gromade, rozrzucong po
calej synagodze — zmiarkowawszy, ze $ciezka, ktdra krocza, nie jest niebezpieczna,
przeszli od pytan nieporadnych i tchérzliwych do zaczepnych.

Wotali:

— Skad on bierze swoja madros¢?!
— Skad u niego ta Boza Chochma?!
— Skad on bierze to wszystko?!

— Co6z to za Chochma, ktora jest mu dana?!

Thuimione namigtnosci, oszczerstwa, zazdro$¢, niewiara buchnety wielkim
plomieniem i objety cate zgromadzenie. Glosy wzmagaty si¢, rozpryskiwaty si¢ jak
iskry, chytrze przygasaty 1 zn6w z niepohamowang pobudliwos$cia, ze zdwojong silg
wybuchaty pod strop synagogi, jakby chciaty sobie powetowa¢ chwile przyczajonej
chytrosci.

Krzykom wtorowatly podniesione pig$ci, wyciagnigte ku bimah i1 wygrazajace
Jezusowi w szeleScie modlitewnych chust, ktére, rozpigte na ramionach i rekach
gwattownikow, podobne byty do trzepocacych jastrzebich skrzydet. Ttum byt jedng
wielka, rozpalona, kipigca miazgg.

— Coz to sa za cuda, ktore si¢ dokonujg jego rekami?! — krzyczata szyderczo
wieloustna miazga.

— Czyz nie jest to Jeszua ben Miriam?! — ryczata pogardliwie wieloustna miazga.

— Tak! To Jeszua ben Miriam! — ryczala drwigco wieloustna kipigca miazga.



Tak krzyczaty usta miazgi, tak krzyczaly dzisiaj w nazarethanskiej synagodze
przeciw Jezusowi, i tak samo krzyczaty przed wiekami przeciwprorokom natchnionym
Duchem Bozym, i krzyczac, pytaty pogardliwie: ,,Kt6z sg ich ojcowie?” — Tak pytal
Nabal swoje stugi, chcac okaza¢ pogard¢ mtodemu Dawidowi: ,,Kt6z to jest Dawid?
Kt6z to jest syn Jessego?”

A w ich zaslepieniuizacietrzewieniu nawet ciesielski zawdd Josefa byt dla nich teraz
przedmiotem pogardy 1 kamieniem obrazy, chociaz wigkszo$S¢ z nich byla
rzemie$lnikami, a rzemiosto bylo zawsze w Izraelu zajeciem szlachetnym, tak
szlachetnym, ze sam Jahwe pokazal prorokowi Zecharii czterech Aniotow w postaci
czterech rzemieslnikow, ktorzy przyszli obali¢ narody powstajace przeciw ludowi
wybranemu.

Jezus, ktory stat nieporuszony na bimah, w §rodku srozacej si¢ burzy, w samym jej
oku — w oku nawet najgrozniejszego cyklonu panuje zawsze bezwzgledna cisza —
podnidst dtonie, a wtedy zgromadzeni umilkli i radzi byli, Ze przemowi, bo pragneli z
wypowiedzi Jego uku¢ jeszcze jedng bron przeciw Niemu. Stuchali wiec uwaznie i
biegli tropem Jego stow jak mysliwi za zwierzyna.

Rabbi, przemawiajac do nich, siggnat do ich ukrytych mysli i tak mowit:

— Dlaczego nie przypominacie mi przyslowia: ,,Lekarzu, ulecz samego siebie?”
A dlaczego nie zadacie ode mnie, abym dokonal w miescie rodzinnym tak wielkich
dziet, jakich dokonalem w Kfar Nahum?

Zaniepokoili si¢, poniewaz znat ich mys$li, wiec milczeli a Jezus, nie otrzymawszy
od nich odpowiedzi, ciaggnat dale;j:

— Zaiste, powiadam wam, zaden prorok nie cieszy si¢ uznaniem i czcig w swoim
miescie rodzinnym 1 w swoim wlasnym domu.

Zaiste, powiadam wam, wiele wdow bylo w Izraeluza czasow proroka Elijahu,
gdy przez trzy latai szeS¢ miesiecy niebo si¢ zamknelo i w calym kraju nastal wielki
glod, a przeciez, jak wiecie, do zadnej wdowy izraelskiej Elijahu nie zostal postany,
tylko do wdowy poganskiej w Sarefat, w okolicy Sydonu. I bylo duzo tredowatych
w Izraelu za czasow proroka Eliszy, a zaden, jak wiecie, nie zostal oczyszczony,
tylko poganin, Syryjczyk Naaman!

Tak moéwit Jezus, a synowie Izraela, postepujac za Jego mys$lami, cofali si¢ do czasu
minionego, zapisanego w $wietych zwojach Melachim, 1 ujrzeli wdoweg z Sarefat,
poganke, ktorg Elijjahu cudownie nakarmil w por¢ glodu, a potem nawet jej syna
wzbudzil z martwych 1 cudem tym uczynit, Ze owa kobieta, wyznajaca nieczystych
bogow, uwierzyta goragcym sercem w Jahwe 1 rzekta do proroka:

»leraz juz wiem, ze jesteS me¢zem Bozym i przez twoje usta przemawia Jahwe”.



I natychmiast ujrzeli wylaniajacego si¢ ze Swietych zwojow Naamana, wodza wojsk
syryjskich, tredowatego poganina, ktéremu prorok Elisza kazat siedmiokrotnie zanurzy¢
si¢ w czcigodnych i oczyszczajacych wodach Jordanu, dzieki czemu poganin zostat
uleczony z tradu.

A wyszedlszy z wody, maz 6w, wyznawca bogow nieczystych, uwierzyt w Jahwe i
rzekt do proroka:

,Oto przekonalem si¢, Zze nie ma Boga w calej ziemi, jak tylko w Izraelu”.

Zgromadzeni znali te opowiesci. Wiedzieli, ze prorocy Elijahu 1 Elisza dla
niewiadomych powodow nakarmili 1 uleczyli wyznawcow nicos$ci, ale Izrael nie
dopuszczat do siebie myS$li, ze prorocy zrownali go z wyznawcami kamiennych bogéw
lub Ze pogan obdarzali wigkszymi przywilejami 1 goretsza troska niz wyznawcow Pana.

Czyzby wiec Jezus, przypominajac im dzieje tych cudow, chciat wywyzszy¢ pogan i
wynie$¢ ich nad Izraela? Tego juz dtuzej znie$¢ nie mogli!

Podnidst si¢ w nich sprzeciw. Rozpalat sie¢, rozzagwiatl, buchat ptomieniami jak
olbrzymie ognisko,a oni ciskali wen ci¢zkie obelgijak zywiczne polana,a wraz z kazda
ci$nietg obelgg wzmagaty sie¢ i rosty czerwonozotte ptomienie.

Zionat z nich coraz wiekszy zar. Zar oburzenia, zalu, rozdraznienia, zgorszenia, grozy
1 kipigcej ztosci. Plomienie podchodzity coraz blizej Jezusa. Juz z sykiem lizaty bimah,
juz petzaly kustopomRabbiego, a rozdmuchiwane wzmagajacymsi¢ krzykiem, stawaty
si¢ coraz zuchwalsze 1 kasliwsze, coraz bardziej uragliwe 1 szydercze.

Z gtebi thumu, sposrod trzepoczacych chust modlitewnychipiesci wyciggnigtych ku
bimah, wyrwal si¢ rozpaczliwy krzyk:

— Nie Elohim natchnat go swojg Chochma!
— Baal Zebub go natchnat! Baal Zebub! — ryczat thum.

— Wypedzi¢ go! Wypedzi¢ bluzniercg! Wypedzi¢ z synagogi! Z Nazarethu! Wypedzi¢
go! Zrzuci¢ go w przepas¢! Zabic¢! Zabic¢! Zabic!

Jezus zszedt z bimah. Uczniowie obstgpili Go, On jednak gestem wyciggnigtej reki
odsunat ich od siebie. Odlegtly i nietykalny zmierzal ku wyjsciu srodkiem thumu, ktéry
pod wrazeniem niewzruszonego spokoju Rabbiego nagle oniemiat, znieruchomiat i
bezwolnie rozstapit si¢ przed Nim.



Jezus wyszedt z synagogi i ruszyl prosto, droga prowadzacg obok zZrodta. Idac na
przetaj polami, zmierzat do gtownego traktu prowadzacego na wschod, w kierunku
Jeziora Galilejskiego.

Za Nim szli przerazeni uczniowie. Ttum dopiero teraz unaocznit sobie, ze Ofiara
wymyka sie z potrzasku, wiec z krzykiem runat przed siebie 1 biegnac za Jezusem,
wyobrazatsobie w swej zwodniczej §wiadomosci, ze Go wypgdzaza miasto, na stromy
pagoérek, u ktérego podndza biegta droga prowadzaca do gldéwnego traktu.

Ku tej drodze zmierzal Jezus, szedt powolnym krokiem, z wlasnej 1 nieprzymuszonej
woli, wedtug swej mysli 1 swojego zamiaru, szedt niewidzialny swojg widzialnoscia,
szedt powoli, bardzo powoli, jakby chcial przyblizy¢ t¢ chwile, gdy Go wreszcie
dopadngispeinig wypowiedziang w synagodze grozbe. Podbiegli. Odepchneliuczniow.

— Zrzuci¢ go w przepasé¢! Zrzuci¢! — krzyczeli.

Wtedy Jezus, zewszad otoczony krzyczacymi wodami, wstapit w nie i zdazat wciaz
przed siebie, srodkiem chaosu i beztadu, a majac $ciane¢ krzyczacych i szalejagcych wod
po prawej i po lewej stronie, przeszedt wsrdd nich bezpiecznie, jak [zrael przez Morze
Sitowia.

A Miriam, ktora byla §wiadkiem catego zdarzenia iz przerazeniemibodlem $ledzila
jegoprzebieg,teraz, widzac oddalajacego si¢ bezpiecznie Jezusa—Jego smukta postac
widoczna byta na tle lasu oliwnego, do ktérego zmierzat w towarzystwie postgpujacych
za Nim Dwunastu — goraco dzigkowata Elohim za ocalenie Syna i ptakata gorzkim
placzem, albowiem przeczuta, ze jej Syn juz nigdy nie wrdci do Nazarethu.

Hymn o mitosci 1 kor12,31-13.13

komentarz ks. P. Sliwiniskiego i ks. M. Kowalskiego z ksiazki

"Zaufaj Stowu - JUTRO NIEDZIELA -Rozpoznaj w Nim
Boga" rok C, wyd. Stacja 7, Krakow 2021

Cho¢ zwykle slyszymy go podczas Slubow, hymn nie opiewa milosci
ludzkiej, lecz zupelnie inna, Boza. Taka, bez ktorej czlowiek staje si¢
zaledwie ,,cymbalem brzeczacym”.




% PROBLEMY W KORYNCIE

Przypomnijmy, ze podczas pobytu w Koryncie Pawlowi udato si¢ zatozy¢ wspolnote
chrzescijan. Mloda wspdlnota, funkcjonujaca w duzym miescie poganskim,
entuzjastycznie przyjeta Ewangelig, miata jednak powazne problemy z wdrozeniem jej
w zycie. Stad interwencja Pawla — Pierwszy List do Koryntian ¢ Jednym z problemow
byto , jak dar jezykow, przy
rOwnoczesnym zaniedbywaniu tych, ktore stuza catej wspdlnocie. Reakcjg Pawta jest
cala sekcja w rozdziatach 12—14 tego listu poswigcona kwestii charyzmatow.

% CHARYZMATY

Kontynuujemy lekture wybranych fragmentow z tzw. traktatu Pawta o charyzmatach
* Dwa tygodnie temu, opisujac rozne charyzmaty w Kosciele sw. Pawet podkreslit,
ze ichdawca jestjeden Duch (@ 1 Kor 12,1-11)+ W zesztagniedzielg Pawetpotwierdzit,
ze wszystkie charyzmaty stuzy¢ maja budowaniu jednosci wspolnoty, ktora jest Ciatem
Chrystusa (@ 1 Kor 12,12-30). W ciele tym kazdy ma swoje miejsce i swoja misj¢
do wypetnienia. Nie kazdy moze by¢ prorokiem, apostotem, nauczycielem czy
cudotworca * Posrodku katalogu darow Ducha pojawia si¢ rozdzial 13, ktory opisuje

< NAJWAZNIEJSZY DAR

Ustyszymy caty 13 rozdzial, dobrze znany z mszy $lubnych
. Wbrew temu, co zwykle myslimy, nie mowi o mitosci ludzkiej, lecz Bozej,
0 mitosci Chrystusa do Jego Kos$ciota, na ktérej opiera si¢ kazda ludzka mitos¢ (@
BIBLIJNY INSIDER) <« Zwr6¢my uwage, ze W pierwsze] czg¢Sci czytania Pawet
wymieni dar jezykédw i1 prorokowania oraz postawe catkowitego wyzbycia si¢
wszystkiego — pokaze, ze przy braku mito$ci, najwazniejszego z charyzmatow, ich
warto$¢ jest pusta

NAJWAZNIEJSZE CYTATY

* Gdybym mowit jezykamiludzii aniotéw,a mitosci bym nie miat, statbymsig jak
miedz brzgczaca albo cymbat brzmigcy

% Teraz widzimy jakby w zwierciadle, niejasno; wtedy zas ujrzymy twarza w twarz



Translator

« Milo§¢ cierpliwa jest... (1 Kor 13,4) ¢« Makrothymia, makrothyme —
to odwaga, ufno$¢ w znoszeniu przeciwnosci, zdolnos¢ do poswigcen.

o ...Jaskawa jest (1 Kor 13,4) ¢ Chresteuesthai — to sposob dziatania Boga (@ Rz

2.,4). Laskawos¢ to owoc Ducha (@ Ga 5,22). Mitos$¢ przedstawia si¢ jako szczegdlny
dar pochodzacy od Ducha i upodabniajgcy nas do zycia samego Boga.

* Nie unosi sie pycha (1 Kor 13.4) ¢ Greckie fysioo znaczy nadymac sie, np. jak
Zaba.

* Nie dopuszcza sie bezwstydu (1 Kor 13,5) « aschemonein — a-schema —
zachowanie, ktore wychodzi poza ramy uznawania czego$ za przyzwoite, dobre.
Odpowiednikiem jest hebr. erwah — co$ wstydliwego, nago$¢ « Mito$¢ jest z natury
czysta i skromna.

* Nie szuka swego (1 Kor 13,5) « To, co,swoje”, tow grece idia (® 1 Kor
10,24.33). Parafrazujac, mitos$¢ nie jest idiotycznie skupiona na sobie « W kulturze
greckiej poczatkowo idiotes to ktos, kto wycofuje si¢ z zycia publicznego, zyjac tylko
dla siebie.

» Nie unosi sie gniewem (1 Kor 13,5) ¢ Greckie paroksyno znaczy dostownie:
wyostrzy¢,uczyni€ ostrym, metaforycznie: prowokowacé, gniewac si¢, ptona¢ gniewem.
Gniew, o jakim mys$li Pawet, to reakcja petna emocji, skupiona na sobie, pozbawiona
kontroli « Milos$¢ daleka jest od zacinania si¢ w gniewie, od paroksyzmu, ostrejreakcii,
ktora przypomina zaci$nigte szczeki bulteriera.

* Wszystko znosi (1 Kor 13,7) « Greckie stegein znaczy takze zakrywacé, nie
pozwoli¢, zeby woda wdarla si¢ na statek, utrzymywaé w sekrecie, nie patrze¢ na to,
co jest niemite w drugim, patrze¢ na jego lepsza strone¢. Taka milo$¢ tata dziury
w drugim, nie pozwala, aby zyciowa 16dzZ poszta na dno.

* Wszystkiemu wierzy, we wszystkim poklada nadzieje (1 Kor 13,5) » Nie chodzi
0 naiwng wiare, ale o zycie w perspektywie wiary i nadziei. Mito§¢ ugruntowana jest
na wierze 1 nadziei



BIBLIJNY INSIDER

Roézne rodzaje milosci. W grece na okreslenie mitosci uzywa sie kilku pojeé: ¢
eros — mito$¢ zmystowa ¢ stroge — mito$¢ rodzinna ¢ filia — mito$¢ oparta na przyjazni,
serdeczna * agape — mito$¢, o ktorej pisze §w. Pawel w Hymnie o mitosci

, niepartnerska; mito$¢, ktdra nie rodzi si¢ spontanicznie, lecz jest
efektem wyboru, mitos¢ ofiarna. W Ksigdze Powtorzonego Prawa (@ Pwt 6.4)
agape/ahaba to mito$¢, ktorej wymaga sie¢ od wierzacego. W Ewangelii $w. Jana

(@] 21) to mitos¢, ktorej Jezus wymaga od Piotra

Najpierw Chrystus. Pawet najpierw opisuje mitos¢ jako dar Ducha 1 sposéb zycia
wihasciwy samemu Bogu. To On jest zrodlem mitos$ci, ktorg opisuje w swoim hymnie.
Ta mitos¢ najpetniejobjawitasiew Jego Synu, Chrystusie « Milo§cia czysta, cierpliwa,
pelna laski, przebaczajaca, pokorna, nieszukajacg swego, miloscia do konca,
az po krzyz, Chrystus ukochal kazdego z nas i swo0j Kosciol. On jest dla nas
wzorem prawdziwej milosci. Mito$¢ pozwalanam zanurzy¢ siew zyciu Tréjcy —to dar
Ojca, Syna i Ducha

Porzadkujgca wszystko. Hymn o mitos$ci stoi w centrum nauki o charyzmatach
$w. Pawta. Innymi stowy — . Bez niej nie ma sensu
przemawianie wszelkimi jezykami, dar proroctwa, wiedzy, nawet wiary ¢ Mitos¢
sprawia, ze wszystkie charyzmaty otrzymuja wlasciwe im miejsce, stuzagc budowaniu
wspolnoty. Ona jako jedyna nie ustanie w Krélestwie Bozym. Kiedy niepotrzebne juz
beda jakiekolwiek duchowe dary, nawet wiara inadzieja, w bliskosci Boga zy¢
bedziemy tylko mitoscig.

CZY WIESZ, ZE

* Jak miedz brzeczgca albo cymbal brzmiacy ¢ Korynt stynat w starozytnosci jako
miasto obrobki miedzi i wyrobu instrumentéw. Cymbat brzmigcy — kymbalon
alaladzon — to instrument podkreslajacy $wigteczng atmosfere. Uzywany jest w Starym
Testamencie dla §wigtowania zwycigstwa Dawida nad Goliatem (® 1 Sm 18,6), wejscia

Pana na Syjon (® 2 Sm 6,5) czy radosnego uwielbienia Pana (@ Ps 47,2). Bez mito$ci
modlitwa 1 radosne celebracje sg jak pusty dzwigk cymbatu.

* Wyda¢ cialo na spalenie * J6zefFlawiusz opisywal ascetdéwindyjskich tesknigcych
za niebem, ktorzy po $mierci oddawali ciala ogniowi, aby oddzieli¢ od nich dusze.

Historie m¢czennikéw (@ Dn 3 » 2 Mch 7) takze opowiadaja o ciatach poddawanych
probie ognia. Pawet sugeruje, ze nawet meczenstwo nic nie znaczy bez mitosci.



LINKI

* Gdybym mowitl jezykami ludzi i aniol6w, a milosci bym nie mial, stalbym sie¢ jak

miedz brzeczaca albo cymbal brzmigcy (1 Kor 13,1).

Mk 16,17: Te za$ znaki towarzyszy¢ beda tym, ktorzy uwierza: w imi¢ moje zte
duchy beda wyrzuca¢, nowymi jezykami mowic beds....

Dz 2,4: I wszyscy zostali napelieni Duchem Swietym, i zaczeli méwié¢ obcymi
jezykami, tak jak im Duch pozwalal méwic.

Dz 10,46: Styszeli bowiem, ze méwig jezykami i wielbig Boga.

Dz 19,6: A kiedy Pawel potozyt na nich rece, Duch Swiety zstapit na nich.
Mowili tez jezykami i prorokowali.

1 Kor 14,2—4: Ten bowiem, kto mowi jezykami, nie ludziom mowi, lecz Bogu.
Nikt go nie styszy, a on pod wplywem Ducha mowi rzeczy tajemne... Ten, kto
moéwi jezykami, buduje siebie samego.

* Gdybym tez mial dar prorokowania i znal wszystkie tajemnice, i posiadl wszelka
wiedze, i wiare mial tak wielka, izbym gory przenosil, a milosci bym nie mial —
bytbym niczym (1 Kor 13,2).

s 1 Kor 14,2-5: Troszczcie si¢ o dary duchowe, szczegolnie zas o dar proroctwa. ..

Ten kto mowi jezykami, buduje samego siebie, kto za$ prorokuje, buduje
Kosciot. Cheiatbym, zebys$cie wszyscy mowili jezykami, jeszcze bardziej jednak
pragnalbym, zebyscie prorokowali



| czytanie : 1 Kor 12,31-13,13 (Biblia Tysiaclecia)

(31) Lecz wy starajcie sie o wieksze dary: a ja wam wskaze droge jeszcze
doskonalsza. (1) Gdybym moéwit jezykami ludzi i aniotéw, a mitosci bym nie
mial, stalbym sie jak miedz brzeczaca albo cymbat brzmigcy. (2) Gdybym tez
miatl dar prorokowania i znat wszystkie tajemnice, i posiadat wszelka wiedze,
i wszelka [mozliwa] wiare, tak izbym goéry przenosit, a mitosci bym nie miat,
bytbym niczym. (3) | gdybym rozdal na jatmuzne cala majetnosé moja, a ciato
wystawit na spalenie, lecz mitosci bym nie miat, nic bym nie zyskat. (4) Mitos¢
cierpliwa jest, taskawa jest. MitoS¢ nie zazdrosci, nie szuka poklasku, nie
unosi sie pycha; (5) nie dopuszcza sie bezwstydu, nie szuka swego, nie unosi
sie gniewem, nie pamieta ztego; (6) nie cieszy sie z niesprawiedliwosci, lecz
wspolweseli sie z prawda. (7) Wszystko znosi, wszystkiemu wierzy, we
wszystkim poktada nadzieje, wszystko przetrzyma. (8) Mitos¢ nigdy nie ustaje,
[nie jest] jak proroctwa, ktore sie skonczga, albo jak dar jezykéw, ktéry zniknie,
lub jak wiedza, ktérej zabraknie. (9) Po czesci bowiem tylko poznajemy, po
czesci prorokujemy. (10) Gdy zas przyjdzie to, co jest doskonale, zniknie to,
co jest tylko czesciowe. (11) Gdy bytem dzieckiem, moéwitem jak dziecko,
czutem jak dziecko, myslatem jak dziecko. Kiedy zas stalem si¢ mezem,
wyzbylem sie tego, co dzieciece. (12) Teraz widzimy jakby w zwierciadle,
niejasno; wtedy zas [zobaczymy] twarza w twarz: Teraz poznaje po czesci,
wtedy zas poznam tak, jak i zostaltem poznany. (13) Tak wiec trwajg wiara,
nadzieja, mitos¢ - te trzy: z nich zas najwieksza jest mitosé.

Ojcowie Kosciola komentuja czytania biblijne;

» Teodoret z Cyru

Droga do najdoskonalszych darow

, Ubiegajcie sie o lepsze dary” . Niektorzy rozumieja zdanie jako pytanie: , Czy
ubiegacie sie o lepsze dary?” . Je$li rzeczywiscie ubiegacie sie o nie, ja was chetnie

zaprowadzg.

Dodaje dalej: ,, Ja wam wskazuje jeszczelepszadroge” . To znaczy: Pokazuje wam
droge do wiekszych darow.I pouczaich, ze najwazniejszymznich jest mitos¢ blizniego.




» Gdybym mowil jezykami ludzi i aniolow, a mitlo$ci bym nie mial, bylbym jako
miedZz brzeczaca albo cymbal brzmiacy” . Przeprowadzajac poréwnanie, na samym
poczatku umiescit dar jezykow (Dz 2, 1-13), poniewaz on wtasnie byt uwazany [przez
Koryntian] za najwickszy, a uwazali go za najwiekszy dlatego, ze zostat udzielony
apostotom przed innymi darami w dniu Pie¢dziesiatnicy, kiedy zstapit Duch Swiety (Dz
2, 1-13). Powiada zatem [apostot]: Cho¢bym znal wszystkie jezyki ludzi oraz jezyki
niewidzialnych mocy, a nie miatbym mitos$ci blizniego, niczym bym si¢ nie r6znit od
martwych przedmiotow. Méwigc za$ ,, 0 jezykach anioléw” ,nie ma na mySli jezykow
zmystowych, lecz chodzi mu o swego rodzaju mowe duchowa, ktérag postuguja sie
[aniotowie], wystawiajac Boga wszechrzeczy oraz rozmawiajac mi¢dzy sobg. Wszak
Izajasz (Iz 6, 3) 1 Ezechiel (Ez 1, 24) styszeli, jak wielbili oni Boga, a Daniel (Dn 1,
10nn), Zachariasz (Za 1, 7nn) i Micheasz, jak poprzez stowa wzajemnie si¢
porozumiewali. Swigty Apostot postuzyt sie tutaj hiperbola, chcac wskazaé na warto$é
mitosci.

»Cho¢bym mial dar prorokowania i znal wszystkie tajemnice oraz posiadal
wszelka wiedze i mial wszelkg wiare, tak izbym gory przenosil (Mt 7, 22; 17, 20),
a milo$ci bym nie mial, bylbym niczym” . Znowu [apostol] pordwnuje tu z mito$cia
najwicksze w istocie dary: dar prorokowania i wiare, 1 ukazuje wyzszos¢ mitosci. I
znowu nie wyrazit si¢ zwyczajnie, lecz postuzyt si¢ przesada; o darze prorokowania
powiedzial: , Cho¢bym... znal wszystkie tajemnice i posiadal wszelka wiedze” , i o

wierze: , Tak izbym gory przenosit” . W ten sposob wskazal, ze wspanialsza [od
tamtych darow] jest mitos¢.

»1 gdybym na jalmuzne¢ rozdal caly swoj majatek i cialo swe wydal na spalenie,
a milo$ci bym nie mial, nic bym nie zyskal” . Tutaj zestawia mito$¢ z najwyzszymi
przejawami cnoty - z lekcewazeniem majatku 1 z dobrowolnym ubostwem, a takze ze
zmaganiami podejmowanymi w imi¢ poboznosci,iznow ukazuje, ze mitos$¢ jestod nich
wyzsza. Znowu wyrazit si¢ z przesada; o majatku powiedziat: , Gdybym rozdat na
jalmuzne swoj majatek” , to znaczy: Gdybym w trosce o ubogich rozdat swoj majatek
i musial si¢ utrzymywac z pracy wlasnych ragk. Na potwierdzenie swych stow nie
powotal si¢ na zwyczajna $mier¢, lecz na spalenie ciala, gdyz to cierpienie wydaje si¢
ciezsze od innych. Moze kto$ zapytac, jak to mozliwe, Zeby nie miat mito$ci ten, kto
uczynit to wszystko. Trzeba wiec wiedzie¢, ze sprawiedliwy sedzia ocenia nie tylko
sprawiedliwy uczynek, ale bierze pod uwage rowniez pobudki postepowania. Jest
bowiem wielu takich, ktorzy czynig wiele ze wzgledu na ludzka chwalg; moze si¢ wiec
zdarzy¢, ze 1 ten, kto si¢ wyrzeka majatku, czyni tak po to, by zyska¢ chwatg u ludzi,
albo tez postepuje tak ze wzgledu na Prawo Boze lub na krolestwo niebieskie, a nie
dlatego, ze troszczy sic i dba o ubogich. Trzeba za$ wiedzieé, ze Swigty Apostot czesto
postugiwal si¢ hiperbola, aby potwierdzi¢ wytozong naukg. I tak na przyktad mowi w



Liscie do Galatow: ,, Ale gdybym ja albo aniol z nieba glosil wam Ewangeli¢ r6zna
od tej, ktora otrzymali$cie - niech bedzie przeklety” (Ga 1, 8). A przeciez wiedzial,
ze nie jest mozliwe, aby jaki$§ aniot gltosit nauke sprzeczng z nauka Bozg. Wyrazit sie
jednak w ten sposob po to, aby pouczy¢, ze nie nalezy wierzy¢ nikomu, kto glosi inng
nauke, cho¢by nawet byt bardzo wiarygodny.

+ , Milo$¢ jest cierpliwa” . To znaczy, z godnoscia znosi wady blizniego.

+ ,Jest laskawa” . To znaczy, ujawnia ogtade i szlachetno$é.

# , Milo$¢ nie zazdrosci” . To znaczy, nie dopuszcza uczucia zawisci.

#+ , Milo$¢ nie szuka poklasku” . To znaczy, nie zabiega o to, czego nie godzi sie
czynié, gdyz taki sens ma wyrazenie: , nie szuka poklasku” . Nie docieka tez miary
Bozej natury, ani nie ocenia dziatania OpatrznoS$ci, jak to zwykli robi¢ niektorzy
ludzie.Kto mituje, ten nie zamierzauczyni¢ nic lekkomy$lnego. Mowigc o ,, mitosci
”, [apostol] ma bowiem na mySli tego, kto miluje. , Nie unosi si¢ pycha” . To
znaczy, nie wynosi si¢ nad braci. , Nie pragnie zaszczytow~ . Nie wzbrania si¢
uczyni¢ czego$ lichego 1 marnego, jesli to przynosi pozytek braciom, nawet gdy
uwaza, ze postegpowanie takie nie przysparza stawy.

#+ ,Nie szuka swego” . Swicty Apostol my$l te wypowiada wielokrotnie, na
przyktad: , Nie szukam wlasnej korzysci, lecz dobra wielu, by byli zbawieni”
(1 Kor 10, 33).

4+ ,Nie unosi sie gniewem” . Jesli dozna od kogo$ jakiej$ przykrosci, znosi ja
cierpliwie ze wzgledu na uczucie mitosci.

4 ,Nie pamieta zlego” . Wybacza tym, ktorzy pobladzili, w przekonaniu, Ze nie
dziatali w ztym zamiarze.

%+ ,Nie cieszy sie z niesprawiedliwosci, lecz wspolraduje sie z prawda” .
Nienawidzi tego, co niesprawiedliwe, a raduje si¢ z tego, co dobre.

4 Wszystko znosi” . Z milosci [ten, kto mituje] znosi wszelka przykro$¢.

+ , Wszystkiemu wierzy” . [Kochajacy] jest przekonany, ze nie klamie ten, kogo
mituje.

+ , We wszystkim poklada nadzieje” . Widzac, ze ktos sktania sie ku ztemu, czeka
na jego zwrocenie si¢ ku dobru.

*+ , Wszystko przetrwa” . Cokolwiek sie dzieje, nie moze to oderwaé go od mitosci.

4+ Omowiwszy to wszystko szczegotowo i stwierdziwszy, ze jezyk nie zdota nalezycie
wystawi¢ mitosci, powiada ogdlnie:

*  Milo§é nigdy nie ustaje” . To znaczy, nie upada, lecz trwa mocna, nieztomna,
niewzruszona i niezmienna. Po tym stwierdzeniu poucza dalej:

» Proroctwa si¢ skoncza, dar jezykow przeminie, wiedza zniszczeje” .



W przysztym zyciu to wszystko nie bedzie potrzebne: zbgdne jest proroctwo o
sprawach biezacych, niepotrzebna jest znajomo$¢ jezykow, gdy nie ma réznic migdzy
nimi, mniej doskonata wiedza przeminie, gdy przyjdzie doskonalsza. [Apostot] dodaje
bowiem:

»Albowiem po czesci poznajemy i po czesci prorokujemy. Gdy zas przyjdzie to,
co doskonale, przeminie to, co czesciowe” .Ludziom dorostymbowiem niepotrzebna
jest wiedza dziecieca. Oto Swiety Apostot postuguje si¢ takim obrazem:

» Gdy bylem dzieckiem, méwilem jak dziecko i myslalem jak dziecko. Kiedy za$
stalem si¢ mezczyzna, wyzbylem sie tego, co dzieciece” . Ci bowiem, ktérzy po
osiggnieciu dojrzatego wieku odznaczajg si¢ bystroscig umystu 1 roztropnoscia, nie
potrzebuja juz dzieci¢cej wiedzy. Tak wigc [apostot] do dzieciecej wiedzy przyrownat
te, ktora zostata nam udzielona w doczesnym zyciu, natomiast wiedze, ktorej
oczekujemy [w zyciu przyszltym], przyrownat do zasobu wiadomosci ludzi dorostych.
Poucza w ten sposob, aby nie chetpili si¢ swoja wiedza ci, ktorzy rozrywajg ciato
Kosciota.

» Terazbowiem widzimy w zwierciadle i w zagadce. Wtedy zas$ [ujrzymy]| twarza
w twarz” . Obecna rzeczywisto$¢ - powiada - jest cieniem przyszlej rzeczywistosci
(Kol 2, 17). W przenajswietszym chrzcie bowiem widzimy symbol zmartwychwstania,
wowczas za$ ujrzymy samo zmartwychwstanie. Tutaj widzimy symbole ciata
Panskiego, tam za$ ujrzymy samego Pana. Taki sens ma wyrazenie: ,, twarza w twarz~
. [Teraz] bowiem nie widzimy tej Jego natury, ktora nie podpada pod zmysty 1 nikt jej

ujrze¢ nie moze, lecz widzimy t¢ nature, ktorg przyjat od nas (Rz 8, 3; Flp 2, 7-8).

, Terazpoznaje po cze$ci, wowczas za$ poznam tak, jak zostalempoznany” . Nie
oznacza to: , Poznam Go tak, jak sam zostatem poznany” , lecz ujrze Go wyrazniej,
poniewaz stalem si¢ Jego przyjacielem. W ten bowiem sposdb zwrdécit si¢ [Pan] do
Mojzesza: ,, Poznalem cie lepiej od innych” (Wj 33,17). Rowniez apostol powiedziat:
»,Poznal Pan tych, ktorzy sa Jego” (2 Tm 2, 19), to znaczy uznatl ich za godnych
wiekszej opieki.

» Teraz za$ trwaja wiara, nadzieja i milos¢ - te trzy - z nich za$ najwi¢ksza jest
milo§¢” . Stwierdza, ze [inne] dary przemijaja, a trwa tylko mito$¢. Wskazuje ponadto,
ze milo$¢ jest wspanialsza od wszelkich daréw umystowych. Wiara bowiem begdzie
zbednaw przysztymzyciu, kiedy to rzeczywisto$¢ ujawnisie¢ w sposob catkowity. Jezeli
bowiem , wiara jest pewng poreka tych dobr, ktorych sie spodziewamy” (Hbr 11, 1),
to skoro dobrate juz si¢ ujawnig, wiara stanie si¢ niepotrzebna. Tak samo zbg¢dna jest
tam nadzieja. , Nadzieja bowiem, ktorej spelnienie juz sie oglada, nie jest nadzieja,

bo jak mozna spodziewad sie tego, co sie juz oglada?” (Rz 8, 24).



Milos¢ zas$ jest tam silniejsza, poniewaz przeming wowczas troski, a ciata stang si¢
nie$miertelne, dusze za$ nie beda juz powodowane to tym, to tamtym dazeniem.



